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3°in § 4, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid, worden de woorden “die zich niet in een situatie
bedoeld in § 2, tweede lid, bevindt” ingevoegd tussen de woorden
"Wanneer een persoon,” en de woorden “gedurende de 23 maanden”;

2° het derde lid wordt vervangen als volgt:

"In geval van onderbreking van de aansluiting als gerechtigde bij een
Belgisch ziekenfonds na het begin van de opeenvolgende periode, bedoeld,
naargelang het geval, in § 2, eerste lid, of in § 2, tweede lid, schort de
onderbrekingsperiode deze opeenvolgende periode op waarvoor de bijdragen
betaald moeten worden zonder enig wvoordeel te kunnen genieten van de
diensten bedoeld in artikel 3, eerste lid, b) en c), van de voornoemde wet van
6 augustus 1990. Die schorsing mag evenwel niet langer dan vijf jaar duren.”;

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2022.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 september 2022.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

3° dans le § 4, les modifications suivantes sont apportées:

1° a I'alinéa 2, les mots “qui ne se trouve pas dans une situation visée au
§ 2, alinéa 2,” sont insérés entre les mots “Lorsqu’une personne,” et les

mots “n’a”;

2° l'alinéa 3 est remplacé par ce qui suit:

"En cas d'interruption de l'affiliation aupreés d’une mutualité belge en tant
que titulaire apres le début de la période subséquente, visée, selon le cas, au § 2,
alinéa 1¢, ou au § 2, alinéa 2, la période d’interruption suspend ladite période
subséquente pour laquelle les cotisations doivent étre payées sans pouvoir
bénéficier d'un quelconque avantage des services visés a 'article 3, alinéa 1,
b) et c), de la loi précitée du 6 aoiit 1990. Cette suspension ne peut toutefois pas
dépasser cing ans.”;

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2022.

Art. 4. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 septembre 2022.
PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2022/33645]

25 SEPTEMBER 2022. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 27 april 2021 tot uitvoering van de
artikelen 2bis, § 6, 2ter, vierde lid, en 2quater, vijfde lid, van het
koninklijk besluit van 7 maart 1991 tot uitvoering van artikel 2, §§ 2
en 3, artikel 14, § 3, en artikel 19, derde en vierde lid, van de wet van
6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en de landsbonden
van ziekenfondsen

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet van 6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en
de landsbonden van ziekenfondsen, artikel 2, § 3, tweede lid, gewijzigd
bij de wet van 20 juli 1991, en artikel 70, § 4, gewijzigd bij de wet van
26 april 2010;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 maart 1991 tot uitvoering van
artikel 2, §§ 2 en 3, artikel 14, § 3, en artikel 19, derde en vierde lid, van
de wet van 6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en de
landsbonden van ziekenfondsen, laatstelijk gewijzigd op 15 mei 2022,
de artikelen 2bis, § 6, 2ter, vierde lid, en 2quater, zevende lid;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 april 2021 tot uitvoering van
de artikelen 2bis, § 6, 2ter, vierde lid, en 2quater, vijfde lid, van het
koninklijk besluit van 7 maart 1991 tot uitvoering van artikel 2, §§ 2 en
3, artikel 14, § 3, en artikel 19, derde en vierde lid, van de wet van
6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en de landsbonden van
ziekenfondsen;

Gelet op het advies van het Technisch Comité ingesteld bij de
Controledienst voor de ziekenfondsen en de landsbonden van zieken-
fondsen, gegeven op 17 juni 2022;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
30 juni 2022;

Gelet op het advies 71.989/1 van de Raad van State, gegeven op
2 september 2022 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In het opschrift van het ministerieel besluit van 27 april 2021
tot uitvoering van de artikelen 2bis, § 6, 2ter, vierde lid, en 2quater,
vijfde lid, van het koninklijk besluit van 7 maart 1991 tot uitvoering van
artikel 2, §§ 2 en 3, artikel 14, § 3, en artikel 19, derde en vierde lid, van
de wet van 6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en de
landsbonden van ziekenfondsen, worden de woorden “2quater, vijfde lid,”
vervangen door de woorden "2quater, zevende en negende lid,”.

Art. 2. In artikel 1 van hetzelfde besluit worden de woorden ”, die
zich niet in een situatie bedoeld in artikel 3 bevindt” ingevoegd tussen de
woorden “Wanneer een persoon” en de woorden “ononderbroken aangeslo-
ten is geweest”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2022/33645]

25 SEPTEMBRE 2022. — Arrété ministériel portant modification de
l’arrété ministériel du 27 avril 2021 portant exécution des arti-
cles 20bis, § 6, 2ter, alinéa 4, et 2quater, alinéa 5, de I'arrété royal du
7 mars 1991 portant exécution de l’article 2, §§ 2 et 3, article 14, § 3,
et article 19, alinéas 3 et 4, de la loi du 6 aoiit 1990 relative aux
mutualités et aux unions nationales de mutualités

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi du 6 aolt 1990 relative aux mutualités et aux unions
nationales de mutualités, Iarticle 2, § 3, alinéa 2, modifié par la loi du
20 juillet 1991, et I'article 70, § 4, modifié par la loi du 26 avril 2010;

Vu l'arrété royal du 7 mars 1991 portant exécution de l'article 2, §§ 2
et 3, article 14, § 3, et article 19, alinéas 3 et 4, de la loi du 6 aotit 1990
relative aux mutualités et aux unions nationales de mutualités, modifié
en dernier lieu le 15 mai 2022, les articles 2bis, § 6, 2ter, alinéa 4, et
2quater, alinéa 7;

Vu l'arrété ministériel du 27 avril 2021 portant exécution des
articles 2bis, § 6, 2ter, alinéa 4, et 2quater, alinéa 5, de 1’arrété royal du
7 mars 1991 portant exécution de l'article 2, §§ 2 et 3, article 14, § 3, et
article 19, alinéas 3 et 4, de la loi du 6 aotit 1990 relative aux mutualités
et aux unions nationales de mutualités;

Vu l'avis du Comité technique institué aupres de ’Office de controle
des mutualités et des unions nationales de mutualités, donné le
17 juin 2022;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 30 juin 2022;

Vu I'avis 71.989/1 du Conseil d’Etat, donné le 2 septembre 2022, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1%, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arréte :

Article 1°". Dans l'intitulé de 'arrété ministériel du 27 avril 2021
portant exécution des articles 2bis, § 6, 2ter, alinéa 4, et 2quater, alinéa 5,
de l'arrété royal du 7 mars 1991 portant exécution de l'article 2, §§ 2 et
3, article 14, § 3, et article 19, alinéas 3 et 4, de la loi du 6 aoGit 1990
relative aux mutualités et aux unions nationales de mutualités, les mots
"2quater, alinéa 5, sont remplacés par les mots “2quater, alinéas 7 et 9,”.

Art. 2. ATlarticle 1¢", du méme arrété, les mots ”, qui ne se trouve pas
dans une situation visée a l'article 3,” sont insérés entre les mots
"Lorsqu’une personne” et les mots “a été affiliée”.
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Art. 3. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt:

"Wanneer een persoon ononderbroken aangesloten is geweest in de
hoedanigheid van gerechtigde bij verschillende Belgische ziekenfondsen in de
opeenvolgende periode bedoeld, naargelang hetgeval, in artikel 2quater,
derde lid, of in artikel 2quater, vierde lid, van het voornoemde koninklijk besluit
van 7 maart 1991, waarin de bijdragen moeten worden betaald zonder enig
voordeel te kunnen genieten van de diensten bedoeld in artikel 3, eerste lid, b)
en ¢), van de voornoemde wet van 6 augustus 1990:

1° worden de maanden van de opeenvolgende periode geteld vanaf de
eerste dag van de maand waarvoor de bijdragen voor die diensten van het
ziekenfonds waarbij hij tijdens die periode eerst was aangesloten , betaald
werden;

2° moet deze persoon, om een voordeel te kunnen genieten in het kader van
een dienst bedoeld in artikel 3, eerste lid, b) en c), van de voornoemde wet van
6 augustus 1990, voor een gebeurtenis die zich na deze opeenvolgende periode
voordoet, in regel zijn met de bijdragen in elk ziekenfonds voor de maanden
waarin hij erbij was aangesloten in de hoedanigheid van gerechtigde gedurende
deze opeenvolgende periode.”.

Art. 4. In artikel 4, eerste lid, van hetzelfde besluit worden de
woorden ”, die zich niet in een situatie bedoeld in artikel 5 bevindt”
ingevoegd tussen de woorden "Wanneer een persoon” en de woorden
"gedurende de 23 maanden”.

Art. 5. In artikel 5, van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° tussen het eerste en het tweede lid, wordt een lid ingevoegd,
luidende:

"In geval van onderbreking van de aansluiting als gerechtigde bij een
Belgisch ziekenfonds na het begin van de opeenvolgende periode, bedoeld in
artikel 2quater, vierde lid, van het voornoemde koninklijk besluit van
7 maart 1991, schort de onderbrekingsperiode deze opeenvolgende periode op
waarvoor de bijdragen betaald moeten worden zonder enig voordeel te kunnen
genieten van de diensten bedoeld in artikel 3, eerste lid, b) en c), van de
voornoemde wet van 6 augustus 1990.”;

2° in het tweede lid, dat het derde lid wordt, worden de woorden "in
het eerste lid” vervangen door de woorden “in het eerste en in het
tweede lid”.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2022.
Brussel, 25 september 2022.
F. VANDENBROUCKE

Art. 3. L'article 3 du méme arrété est remplacé par ce qui suit:

”Lorsqu’une personne a été, durant la période subséquente visée, selon le cas,
a l'article 2quater, alinéa 3, ou a I'article 2quater, alinéa 4, de 'arrété royal
précité du 7 mars 1991, durant lesquels des cotisations doivent étre payées sans
pouvoir bénéficier d'un quelconque avantage des services visés a I'article 3,
alinéa 1°, b) et ¢), de la loi précitée du 6 aoiit 1990, affiliée sans interruption
aupres de différentes mutualités belges en qualité de titulaire:

1° les mois de la période subséquente se comptent a partir du 1° jour du
mois pour lequel les cotisations pour lesdits services de la mutualité aupres de
laquelle elle était affiliée en premier lieu durant cette période ont été payées;

2° cette personne doit, pour pouvoir bénéficier d'un avantage dans le cadre
d’'un service visé a larticle 3, alinéa 1¢, b) et c), de la loi précitée du
6 aoiit 1990 pour un événement qui se produit apres la fin de cette période
subséquente, avoir été en ordre de cotisations, dans chacune des mutualités,
pour les mois durant lesquels elle y était affiliée en qualité de titulaire durant
cette période subséquente.”.

Art. 4. Alarticle 4, alinéa 1°, du méme arrété, les mots ”, qui ne se
trouve pas dans une situation visée a I'article 5,” sont insérés entre les mots
“Lorsqu’une personne n'a” et les mots “durant les 23 mois”.

Art. 5. Al'article 5 du méme arrété, les modifications suivantes sont
apportées:

1° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1°" et 2:

"En cas d’interruption de I'affiliation aupres d'une mutualité belge en tant
que titulaire apres le début de la période subséquente, visée a l'article 2quater,
alinéa 4, de 'arrété royal précité du 7 mars 1991, la période d’interruption
suspend ladite période subséquente pour laquelle les cotisations doivent étre
payées sans pouvoir bénéficier d'un quelconque avantage des services visés a
larticle 3, alinéa 1°, b) et c), de la loi précitée du 6 aoiit 1990.”;

2° al’alinéa 2, qui devient 1'alinéa 3, les mots "visée a I'alinéa 1°” sont
remplacés par les mots “visée a l'alinéa 1° et a I'alinéa 2”.

Art. 6. Le présent arrété produit ses effets le 1°* janvier 2022.
Bruxelles, le 25 septembre 2022.
F. VANDENBROUCKE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C - 2022/42425]

16 OKTOBER 2022. — Koninklijk besluit houdende gedeeltelijke
verdeling van het provisioneel krediet ingeschreven op het pro-
gramma 12-58 van de Algemene uitgavenbegroting voor het
begrotingsjaar 2022 en bestemd tot toekenning van subsidies aan
de federale departementen met het oog op de uitvoering van acties
in het kader van de federale maatregelen van het nationaal
actieplan tegen racisme

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat;

Gelet op de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding van bepaalde vormen
van discriminatie;

Gelet op de wet van 23 december 2021 houdende de Algemene
Uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2022, op sectie 12 — FOD
Justitie, programma 58/5 — Diversiteit, Interculturaliteit en Gelijkheid
van kansen;

Overwegende dat op het programma 12-58 van de Algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2022 een provisioneel kre-
diet is ingeschreven ten belope van 782 000 euro dat is bestemd tot
toekenning van subsidies aan de federale departementen aangeduid in
de nota ‘Go For Equality’, met het oog op de uitvoering van acties in het
kader van de federale maatregelen van het nationaal actieplan tegen
racisme;

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2022/42425]

16 OCTOBRE 2022. — Arrété royal portant répartition partielle du
crédit provisionnel inscrit au programme 12-58 du Budget général
des dépenses pour I’année budgétaire 2022 et destiné a I’attribution
de subsides aux départements fédéraux pour la réalisation d’actions
prévues par les mesures fédérales du Plan d’action national contre
le racisme

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de I'Etat fédéral ;

Vu la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre certaines formes de
discrimination ;

Vu la loi du 23 décembre 2021 contenant le Budget général des
dépenses pour l'année budgétaire 2022, section 12 — SPF Justice,
programme 58/5 — Diversité, Interculturalité et Egalité des chances ;

Considérant qu'un crédit provisionnel de 782.000 euros est inscrit au
programme 12-58 du Budget général des dépenses pour l’année
budgétaire 2022 qui est destiné a lattribution de subsides aux
départements fédéraux identifiés dans la note « Go For Equality », pour
la réalisation d’actions prévues par les mesures fédérales du Plan

d’action national contre le racisme ;



